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' ) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

ok Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr, Lieferschain Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
10) 1hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence - Agditional Customer Data Our Depastment Phone/Fax Extension Cur Qrder No.
Volre référence 5500044889 0000 Indlc. complém. ctient Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no.
0000118939 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/
19) Way of Sh d'expédition| frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesantgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO rr:]:co :gﬁﬂcll‘(i) ;ezfjkah:!qamballage ﬁ?ﬁﬁgﬁsﬂﬂi lenvoi brutto/gross/brul neftoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.325 6.629
25) ifUShipping A 4 drexpédition 28) A Inload L lon/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ( . g 00
70026 MODUGNO (BARI) O) \ 856
27) Pos. 28) unde/C lient 20) MaterialMaterialiRétérence L} 30) Mengs 31) Einheit
ftem And /& hange/Etal Technlq i pti Quantity Unit
Poste :" " n:‘ 'O'Iient F batch/Lot du Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 T 310 pe
A C/ D Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 142520 4 \\:"6.L 837956
5000118400 H
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pc
A : Input shaft outer Hinterschnitt '
DEW 142520 4 837956
5000118401
20MnCrS5
GCG 805000-02 - .
Vormaterial 100 % vem&kﬂ&%ﬂﬁsﬁ‘ A NAGEL sl
Via dei Ciclam (126 Modugno (BA’
“Ricevuto coft risgrva gi
verifica su qualita e fjuantita®
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 . )
Country of origin: DE ) R

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayemn LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 C0, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 \Walter Bauer
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TS Hirschvogel
Umformtechnik

. Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

' Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
l5) Llefarer-Nt, Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livralson Date
91001046
10) lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteifung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data COur Department Phone/Fax Extenslon Our Crder No.
Votre référence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax ntdme Notre ordre no.
0000118939 0805 8580 HUG-LGT/DaS 8552/
18) Way of Sh d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mode d'smballage Identification de Fenvoi brutte/grossibrut netfe/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.325 6.829
25) Wi d i A d d'expédition 28) A Intoad | ioniLicu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27 Pos. 28) unde/C Client 28) Materlal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item A E Change/Etat T q p Quantity Unit
Poste ;‘ /Cus ﬂ:l |Cllenl Pi i Production batch/Lot du Quantité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
5000118403
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
5000118405
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
5000118402
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/enfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG 1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM Denklingen
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMNX XX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Iatthias Kratzsch (Chairman), 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@bhirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I

§) Lleferer-Nr.

Datum

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive:
not become part of any contract. Our General Terms of Trade a

Lieferscheln
Supplier No. Delivary note Date
Codo foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Basteflers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référance 5500044889 0000 Indic. complam. client Notre département Tél/Fax Indme Notre ordre no.
0000118939 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) A y of Aode d' frel  20)] unfrei 21) Verpackungsant 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco :ggﬂr;g fnﬁ%’é"&"-emuage Idenicaton do renv brutto/gross/brut netlo/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.325 6.629
2%) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ab fUnload L Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
2Ty Pos, 28) de/C Client 29) MaterialMaterial/Réfarence 30) Menge 31) Einheft
Item A d/El aChange/Etat Techniq ripti p Quantity Unit
Paste K { i n:“C.[Ienl 7] d batchiLot du p Quantité Unité
060 2516107190 110855-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
5000118404
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
070 2516107190 110655-05 310 pe
A Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
£000118600
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
5000118601
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of erigin: DE

Ty are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nd Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Di'sseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TURDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Datum

§) Lieferer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001048
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Onder’Commande 10) Zusatzdafen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extansion Our Order No.
Votre référence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintdme Notre rdre no.
0000118939 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Way of d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
pafd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pont dd Mode d'smballage Identification de renvof brutte/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.325 6.629
25) \ 'Shipping Add; d'expédition 28) Jnloed L tan/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 30856
27) Pos. 28) de/C rt/F lient 29) MaterfaliMaterial/Rétérenca 30) Menge 31) Einheit
ltem And hange/Etat Technlq B iption/Descrip! Quantity Unit
Poste :( ot rt:lienl P batch/Lot du p Quantité Unité
TBA-500256 5370 8 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 2480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
70486985 - 70486992 310 pc

AEQ:  AEOF 104198

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Genera' Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 G732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Wa'ter Bauer

4/4



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

® ' )
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lleforer-Nr. Lisferscheln Datum
Supptier No. Delivery note Date
Cede foumissaur Bon de llvralson Date
91001046
10) [hr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatxdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additlonal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 55000 44889 00001 Indic. comp!ém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000118 HUG-LGV1/ 6160/ 50225989
18) A Way of Shi, d'expédition| frel  20)| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 2%) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO z:gm :2:'}:':% :,nzz'gndg'amballana f::mgmﬁ Tenvoi brutte/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.325 6.629
25) \ hrif/Shipping d| d'expédition 26) Ab Unload L lou de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MatedalTell-Nr. 26) MaterlalMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. i Quantity Unit
Poste Référance du client Produktionscharge/Production batchiLol du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
A Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 142520 4 837956
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness {(HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1950 % Si 0,2200 Mn 1,19200 % P 0,0080 % S 0,0260 %
Cr 1,1700 % Mo 00,0400 % Ni 0,1400 % Cu 0,0800 % Sn 0,0100 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,0016 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
© 25,0 ppm H 2,5 ppm :
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer .



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

® 1 !

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvege! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Defivery note Date
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046

10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12y Unsere Ablellung 13) Tel./Fax Durchwah) 14) Unsere Auflrags-Nr.

Your Refetence Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No,

Votre référence 55000 44889 00001 indic. complém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000118 HUG-LGV1/ 6150/ 50225989
19) Vi y of Shi; d'expédition| frel 20}/ unfrel 21) Vempackungsan 22) Versardzeichen 23) Gesamtpewicht kg! Welight kgs / Poids kg

pald unpald Packing Shipping Marks

fonNa_rgier HIVO . franco | port dot Mode d'emballage Identification de 'envol bruttoigrossibmt netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.325 6.620
25) \ ‘Shipping A d. d'expédition 28) Abl. Inload L lon/Lieu de d§
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Y
70026 MODUGNOQ (BARI)
27) Pos. 28) Materal/TefkNr. 29) MalerialMateriaVRéférence 30) Menge 31) Einheit

ftem Customer Part No. /Di Quantity Unit

Posta Référence du client Produktionscharge/Preduction batch/Lot du preduction Quantité Unité
Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0 .

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1595 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgan, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Jahren
CM R-FraCh tb ri ef Ludwigsburg, 16.07.2026
. Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-008534 vom 14.07.2026 26-008534
Expedi
1 Hirachvogel Umformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr"Manfred'H'rSChVOQEI‘Strasse6 Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport infernational des marchandises par
intem. Straflengiterverkehr {CMR). route (MR).

irlnxfén g Ig_?sgnj:\)t.a‘i;e 6 Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO . Carl-Benz-Stralle 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

43 Auslieferungsort des Gutes / iieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilwer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Modugno

Land/Pays [talien Zeit | Temps

Datum/Date 20.07.2026 !/

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort! Lieu Denklingen -
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /

Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  15.07.2026 10:00 bis 18.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeicher/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 85112669 o 8 coLL Getriebeteile p 21.359 73,58
2 85112672 1 coLu
3 85112802 \ 7 coLLul
4 85113287 7 COLLI
Summe: 23,00 COLLI 21.359,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomster mit Grenz{ibergangen
von bis km
>
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amitliches Kennzeichen Nutzlastin t . R oo . .
Kiz vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
97 Benutzter Grenzibergang Dalum /Date
KUE . ' b sl
20 23 Via dei C{claffMGNA.FDE: -ﬁ‘lodugno {BA)

D-86920 Denklingen -

Urterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers & T pel des E;npféngers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur "R“ evuto 9 Yo i de‘destmatalre
[
verifica su iflit2 e qudntlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0507 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet. www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



